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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1767/68
av den 6 november 1968

om systemet med minimipriser for export till tredje land av bloms-
terlokar och blomsterproducerande stam- och rotknolar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 234/68 (') av den 27
februari 1968 om den gemensamma organisationen av marknaden for
levande trdd och andra levande vixter, 10kar, rotter o.d., snittblommor
och snittgront, sdrskilt artikel 7.2 i denna, och

med beaktande av foljande:

For att yrkesodlarna skall kunna vidta lampliga é&tgirder &r det
nddviandigt att i god tid faststdlla minimipriser for export. Vid faststil-
landet av dessa priser bor de exportfrimjande &tgérder som vidtagits av
medlemsstaterna under tidigare ar tas i beaktande. Dessutom bor
hénsyn tas till de internationella marknadspriserna.

For att minimipriser for export till tredje land skall kunna faststillas
bor medlemsstaterna ta fram nodvéndiga uppgifter om arter, sorter och
storlekar. Huruvida dessa uppgifter ar representativa kan lampligen
konstateras genom kontroll av de exporterade kvantiteterna.

For att sdkra att systemet med minimipriser fungerar pa ett tillfredsstil-
lande sétt bor bestimmelser antas avseende tillimpning och kontroll.

Mot bakgrund av denna forordnings forsoksmissiga karaktir bor dess
giltighetstid begrinsas till och med den 31 maj 1971 s& att hinsyn
kan tas till vunna erfarenheter vid utarbetandet av en ny férordning.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for levande véxter och blomster-
produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  De minimipriser for export som avses i artikel 7 i forordning
(EEG) nr 234/68 skall arligen faststéllas senast den

— 31 mars vad betriffar begonia-, sinningia-, gladiolus- och
dahliaarter » M3 ——— <, och

— 31 januari for andra produkter.

Dessa priser skall tillimpas pa produkter som skordas efter det datum
priserna faststallts.

De kan variera for varje produkt beroende, & ena sidan, pa bestimmel-
seland samt produktions- och saluféringsvillkor och, & den andra sidan,
pa produktens storlek och andra egenskaper och skall faststillas med
sdrskild hdnsyn till f6ljande:

— De eventuella minimipriser fér export som tillimpats av medlems-
staterna under de tre ar som foregatt faststillandet av
minimipriserna.

— Prisutvecklingen péd de internationella marknaderna under de tre ar
som foregatt faststillandet av minimipriserna.

— Nodvindigheten av att vidmakthalla en jamn prisnivd for export
och undvika stérningar pa varldsmarknaden.

() EGT nr L 55, 2.3.1968, s. 1.
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2. Minimipriser for export skall faststillas i ledet frin exportdrens
lager. De skall inte inkludera forpacknings- och forsékringskostnader
eller andra tillkommande kostnader.

3. Medlemsstaterna skall, fore den »M2 1 mars <« varje ar vad
betriffar ~ begonia-,  sinningia-,  gladiolus- och  dahliaarter
»M3 ——— « och fore den M2 1 januari <« varje ar vad
betrdffar andra produkter som omfattas av systemet med minimipriser
for export, till kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna limna
foljande upplysningar:

— All n6dvéndig information for bedomning av prisutvecklingen pa de
internationella marknaderna och for faststdllande av minimipriserna.

— De méngder som exporterats till tredje land.

Artikel 2

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i punkt 4 skall det vara
forbjudet att for export till tredje land utbjuda till forséljning, sélja eller
leverera nadgon produkt som omfattas av systemet med minimipriser for
export till ett pris som understiger det minimipris som faststéllts for
produkten i fréga.

2. Om ett minimipris inte faststdllts for en bestdimd storleksklass for
en viss produkt skall det ldgsta minimipriset for export avseende den
produkten giélla for storleksklassen i fraga.

3. Om forséljningen sker till ett pris som faststills i ett senare led 4n
fran exportdrens lager skall detta pris faststillas sé, att det belopp som
séljaren erhéller inte understiger minimipriset, efter avdrag for forpack-
nings-, forsdkrings- och transportkostnader och andra tillkommande
kostnader.

4.  Det for varje produkt faststillda minimipriset far nedsdttas med
hogst 2 % vid kontantbetalning.

5. I de fakturor som atfoljer produkterna vid exporttillfillet skall
foljande sdrskilt anges:

— Produkternas pris och storleksklass.
— Forpacknings- och forsakringskostnad samt alla 6vriga kostnader.

Artikel 3

Tilldmpningen av systemet med minimipriser for export skall kontrol-
leras av organ som utses for detta dndamél av varje enskild
medlemsstat. Varje medlemsstat skall senast en manad efter det att
denna forordning trider i kraft meddela de Ovriga medlemsstaterna
namn och adress pd det organ som utsetts att ansvara for denna
kontroll.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
>PMl —— «

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



